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DDT - Documento di Trasporto Pastinazions

MAGNA PT SPA - PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

- ‘ 70026 - MODUGNO - BA
Numero f Number Data / Date /|

(D.P.R 14/08/96 N° 472)

2020-1P 002222 _ 12103/2020 |, L -Tele
c le t r; T Destinatario 000265
11V - Vendite Italia Pralbol fust  |VAGNAPT SPA
endite Italia Pralboino pressofusi VIA DEI CICLAMINI 4
Codice Fornitore 70026 - MODUGNO - BA
IT - Italia
P. IVA TIT 04886850728  Cod.fisc. 04886850728
Codice articolo / Descrizione / Note UM Quantita Um Quantité—E
Vs. ordine: 550003975601 del 01/01/2017 Ns. ordine: 20181P 006104 ) —
1PV38080101 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 8,00 KG 72,00
251.0.3142.60 u
(FIG.1) e
1PVY38190100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 181,00 KG 1.636,00 E
251.0.3142.60 >
(FIG.1) &
1PV38200100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 354,00 KG 3.199,00 o
251.0.3142.60 <
(FIG.1) o)
1PV38940100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 457,00 KG 4.129,00 (%]
251.0.3142.60
(FIG.1) ’
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 40,00
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen flir NR 240,00
Getriebegehduse DCT DAI (Q_
KUEHME+NAGEL s... )0

Quantita dichiarata:
Cantita offetiva:
T ro Imbatlagrio:

- L ntltélmballi:k _ -
Hucd 0024 s ;gﬂfgg R ol L

ACCETTAZ}O NE MERCE

502630t

ata congrollo;
Firma
Rif. ns. documento: 2020/1) 000365 "Q‘Q ‘
Paso Lordo (Kg) Peso Netto CKg) Peso Netto Alluminio (Kg)
11.836,00 9.036,0\:1 9.036,00

Porto Aspetto esteriore N, Colli

FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI 40
Spedizione Data / ora inizio trasporto  |Firmerdgrgiiicante 4 B AC L sl

VETTORE 12/03/2020 Via dei Ciclaniir, , sz~ 70026 1..duano (BA)
Vettore 1 Data / ora ritiro TimEro o firma del destinatario

T T A Nz TR 2 » = | |7 MAR 2020

71634 - LUDWIGSBURG - D P

" “Ricewifte \on ris~rva di

Timbro e firma vettore Targa mezzo verifica su qualitd e - santitd”
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Miitente (CogrorTe,Noms, Siao]
sendar (Name, Address, Counlry)
Expédifour (Nom,Adresse,Pays)

SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO
CARL-BENZ-STRASSE,23
F LUDWIGSBURG GERMANIA

1.207.254
(NTERRAZIONALE)
{INTERNATONAL) ONSIGNMENT NR. 2020-22248

Questo lrasporlo, sa Internazionale, 4 sottomesso, nonostante qualunque clausola coniraria alla

lone relativa al con ntermazionala di menc su strada {CMR), This carmiage,
if international, is netwithstanding any clause lo the conirary, subject lo the convenctlon on tha
contract for the Intemational carage of goods by read (CMR}). Co transpert, sl est Internatlonale, est

soumis,nenabstant toute cfause contralre, 4 la convenilon relative au contract de transport
1 4) Trasportatore | Camor | Jransporer FirmasSignalune

DE ST [Cognoms,Nome, STafo)
g:nsfgnee (Name,Addrass,Ceunty)
stinataire (Nom,Adrosse, Pays)

70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo

G.T.S. - General Transport Service S.p.A. .
L
BAf7458981/E

: AGNA PT SPA For edine i/ Ordor recelved by / Par ordre da
iA DE| CICLAMINI 4
Modugno iT
Luo, st I el hia, Stato)
s f alvasyof i go0ch (Peca. Coumlyy o)
1" ey privu pour fa fivralson da fa merchandise (Liau,Pays)
od S5y ITaSpOralon SUCCHSSIV | SUCGESSIVE Camiers | Transporsur SUCcass:
] Modugno iT [15) SGL SRL
L data dal In carfeo ded: focalls, Stato, Dal: i
3) Fints and ol o thang aver o good (Hoce couniy ooty ARETRABELLARALLINGQ:SE ean
| Hou gt dala o a prizs on ciaroe de fn plorlandlse (Elsiy Pays Dafe) Tel, 3483734101 Alboflicens BAT463382C Confratio2020
| TTOMA Istruzioni di carico /Loading inskuctions / nstruction de chargement
i \iia Kennedy 20 Richlesta cassa : Box - &nbsp; - - -
| | . Pralboino IT p
é) .J!;lcmﬁenﬂ
1" pocumonts Orario: 14:00:00 - 14:00:00
aftachied Da/Frommapuls ATalA
Packing List g Loading list Pralboino - T PIACENZA
1 16) ,J’ESPE AT SUCCOIIVG | SUCCOTSive Camens Iransp?ﬂeurSumssﬂ
Other -
ZARA TRASPORTI SRL ZARA 1
Isirzlonf of scarice /Unloading instr / da livralson
A TERRA DA PC
17/03/2020 Oraric)8:00 - 09:00
Da/From/Depuls ATelA
_l__ ~— GTS LAMASINATA - Barl Madugno - 1T
6) ADMITELIONg COmenta aells Amere el Goll Tmbalaggie CONDasaeg & Nmen 7 me—a—‘mﬁ*——
erce Number of packepes Mathod of pacliing Marks and nag — ) KG — . — — M] \blumem,
ng!ure of the gooa”,s ; Nombre des colis Mode demballage Marquag el numédros Gross Weight KG Cubage m’.
| uEd R escrizione Peso lordo indic. Polds ButkG
B4879000  Parti di cambi 15.000
9) |
4 0) gtru:k:.ni ;:fe! D_nJigpnra Ruferdmento 17)
ander's lnstruction Cllente o
Instruction de fexpédiieur Customerrer,  TOMACWI1/9 feidi?g 3 3 D g:ﬂggaéﬁr%uu Ne.
Pallets to Palettes rendues
relum
18)Trasporto combinato {intermodale)
Combined Transport {intermodal)
Transport combiné (intermodal)
Termningl of partenza Torming! di amivo
Departure lerming Amivef tarminel
11 ) glasf;rgﬁsog sn:m;o::' gir :;aesrfranﬁgégm Termninel de départ Terminal darivée .
Reseryes, et observations du fransporiour PIACENZA/\ T GTS LAMASINATA - Bari IT
Prese tista al
l 1 9) I.-;g‘gle‘..‘nza aul : al: a
F es% rnﬁ;x
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| KUEH 3 [F-i2ssmnie .
2) i's-'mzlor;t ﬁgamen!o gelnololfns&ucﬁun aslo 13) Compliata 8 Via dei Cidlamin), st - fL626 Modugno (b"“'j 20) Rimtorso/Cashon delivery/
paymen riage / Prescriplions datiranch Estabilished i on
|' b 0 Assegnaio/PaidiNon n Bari (IT) & 18/03/2000 Relmhersement
b0 & frma @ g — :
i 1) Timbro & fima del mittentef/caricators 22) Slgnngu:n anﬂa st::r:z;;ﬁ:lore .‘-_..:,-M 21) 7252}?; ?@m ?1:1:1 o
? Signature and stamp of the sender/loader camier | e carler M i it
y Signature et imbra de 24) aruaieaytia
i 1 lexpédileur/chargeur SGLSRL s Goods receivad
. "Ricéviitc ¢ erya dé Merchandises recties
i SGL : P <l gy Orario gjfngmsso g;aﬁa% dru:‘c.'ra
ime
L STF:‘:ELLA PALUMBO 5B yerifical su i3 e quantia” iRl Bl
a IT e T enrs e
Targa Molice “farga Rimorchlo Targa Mofrice Targa Rimerchlo ] r 4
Tractor number plale Trailes number plate Tractor nimbey plate Trailer number plate et
Numéro d'immatricelatien Traclor number plale Numére Traclor number plate Luogs f
de la matrice dimmatreelztion Place 0
: T —.. | delameiice Tietbro ¢ firma del destnaaro
[ ] r J I' 'I Signature and stemp of the consianea
4 I — . Signature et timbre du destinalalre




